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WARNING!

Please read all safety
warnings carefully
and be sure that they
are fully understood
before handling the
product.

[05] x2
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@ AVERTISSEMENT !

Avant de manipuler le
produit, il est nécessaire
d’avoir lu attentivement
et parfaitement compris
tous les avertissements
de sécurité.

ol

[06] x2

@ OSTRZEZENIE!
Przed przystgpieniem do
uzytkowania produktu
nalezy doktadnie przeczyta¢
wszystkie ostrzezenia
bezpieczenstwa oraz
upewnic sie, ze zostaty w
petni zrozumiane.

[07] x2

AVERTISMENT!

Cititi cu atentie toate
avertismentele de
siguranta si asigurativa
ca au fost complet
intelese inainte de
manevrarea produsului.
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'Before you start )

[v] Important information. Read carefully.

[v] Retain these instructions for future
reference.

Don’t rush, read the instructions first and
familiarise yourself with the sequence before
you begin.

[v] Make sure you have all of the parts listed.
Check all of the packaging as components
may be concealed; do not dispose of
packaging until you have located all of the
parts.

IMPORTANT! Do not overtighten hoses,
pipes and washers as this may cause
damage.

R

X

Failure to follow these instructions may
result in personal injury, damage to the
product and your property.

For domestic use only.

NI

Take special care when installing flexible
supply hoses. Tighten by hand only and
do not overtighten. Never twist or fold

the flexible pipe during fitting as this may
damage or weaken the pipe causing leaks.

[] Check that the tap is suitable for your water
system.

[v] TURN OFF WATER MAINS SUPPLY. The
mains stopcock is usually situated where the
supply enters the building.

M Isolate the hot and cold water supply as
close to the tap connections as possible.
V1

Before you begin, take a photograph of
your plumbing configuration. This serves as
a handy reference if you're having trouble
reassembling the plumbing later.

[v] The minimum supply pressure for this tap
is shown on the packaging. Maximum
operating pressure is 5 bar.

[v] This product is suitable for low and high
water pressure systems.

[v] This product must be connected to a
water supply in accordance with all local
regulations. If you are in any doubt about
these requirements contact a qualified
plumber or your local Water Company.

[v] Adequate backflow prevention must be
included as part of the installation of this tap.
For example by fitting non-return valves on
the water supply pipes.

|

It is important that supply pipes are flushed
before connecting the tap to ensure no pipe
or plumbing debris enters the tap.

[v] When the installation is complete, turn the
water supply on and check for leaks at all
connection points.

[v] If you are in any doubt as to how to install
this product, consult a technically competent
person.

@ Sécurité

@ Bezpieczenst

| Safety

[] Some parts could be hazardous to small
children.

[] This tap must be installed by a suitably
competent person.

[] If a combination boiler is installed turn off
the boiler before starting work.

'Avant de commencer ‘w

V] Informations importantes. A lire
attentivement.
|

|

Conserver ces instructions pour consultation
ultérieure.

Ne pas se précipiter, lire d’abord les
instructions et se familiariser avec 'ordre
des opérations avant de commencer.

S’assurer de disposer de toutes les pieces
énumérées. Vérifier tous les emballages car
certains composants peuvent ne pas étre
visibles ; conserver les emballages tant que
toutes les pieces n’ont pas été identifiées.

IMPORTANT ! Ne pas trop serrer les
flexibles, tuyaux et rondelles, car cela
pourrait causer des dommages.

Le non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures corporelles,
endommager le produit ainsi que vos biens.

Usage domestique uniquement.

KK

Des précautions particulieres doivent étre
prises lors de linstallation des flexibles
d’alimentation. Serrer uniquement a la main,
mais veiller a ne pas trop serrer. Ne jamais
enrouler ou plier le tuyau souple pendant le
montage car cela risque d’endommager ou
d’user le tuyau et de provoquer des fuites.
V] Vérifier que le robinet est adapté & votre
systéme de distribution d’eau.
[¥] COUPER L’ARRIVEE D’EAU. Le robinet

d’arrét est habituellement situé a I'endroit ou
I'alimentation entre dans le batiment.

Isoler I'alimentation en eau chaude et froide
le plus prés possible du raccord de robinet.

|

[] Avant de commencer, prendre une photo
de votre systéme de plomberie. Cette
photo vous sera utile si vous rencontrez
des difficultés a remonter la tuyauterie
ultérieurement.

La pression d’alimentation minimale pour

ce robinet est indiquée sur 'emballage. La
pression maximale de fonctionnement est
de 5 bar.

Ce produit est adapté aux systéemes de
distribution d’eau a haute et basse pression.

&

Ce produit doit étre raccordé a une
alimentation en eau conformément aux
réglementations locales. En cas de doute
sur ces réglementations, contacter un
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@ Siguranta

plombier qualifié ou la compagnie des eaux
locale.

Un dispositif de refoulement adéquat doit
étre inclus dans le cadre de l'installation
de ce robinet. Ceci comprend par exemple
l'installation de clapets anti-retour sur les
tuyaux d’alimentation en eau.

Il est important de rincer les tuyaux
d’alimentation avant de raccorder le robinet
pour s’assurer qu’aucun débris de tuyau ou
de plomberie ne pénétre dans le robinet.

Une fois l'installation terminée, ouvrir
I'alimentation en eau et vérifier 'absence de
fuites aux points de raccordement.

[] En cas de doute quant a l'installation de ce
produit, faire appel a un expert.

[] Certaines piéces peuvent étre dangereuses
pour les jeunes enfants.

V] Le robinet doit étre installé par une
personne compétente.

V] Siun ballon d’eau chaude est installé,
I'éteindre avant de commencer.

rozpoczeciem uzytkowania

[] Wazne informacje. Doktadnie przeczytac.

[] Niniejszg instrukcje nalezy zachowaé do
wgladu w przysztosci.

[] Nie spieszy¢ sie. Zapoznac sig najpierw

z instrukcjami i kolejnoscig dziatan przed

rozpoczeciem montazu.

[] Upewni¢ sig, ze nie brakuje zadnych
elementow z listy. Sprawdzi¢, czy w
opakowaniach nie znajdujg sie niewidoczne
czesci; nie nalezy wyrzucac opakowan,
dopdki wszystkie czesci nie zostang
znalezione.

WAZNE! Nie dokreca¢ zbyt mocno wezy, rur
i podktadek, poniewaz moze to spowodowac
ich uszkodzenie.

Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji
moze skutkowac¢ obrazeniami ciata,

uszkodzeniem produktu lub zniszczeniem
mienia.

=

Wytgcznie do uzytku w gospodarstwie
domowym.

Podczas montazu elastycznych wezy
zasilajgcych nalezy zachowa¢ szczegodlng
ostroznosc¢. Weze nalezy dokrecac recznie

i nie za mocno. Nie wolno skrecac ani
sktadac¢ elastycznej rury podczas montazu,
poniewaz moze to spowodowac jej
uszkodzenie lub ostabienie i w konsekwenc;ji
przecieki.

Sprawdz, czy bateria jest odpowiednia dla
Twojej instalacji wodno-kanalizacyjnej.
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@ Safety

[v] WYLACZ GEOWNY DOPLYW WODY

&

'Bezpieczenst \

[
M

Gtéwny zawér odcinajacy jest zwykle
umieszczony w miejscu, w ktorym doptyw
wchodzi do budynku.

Odetnij doptyw goracej i zimnej wody jak
najblizej ztaczek do kranu.

Przed rozpoczeciem nalezy zrobi¢
zdjecie hydrauliki. Bedzie ono pomocne
w przypadku problemow z pozniejszym
montazem instalacji.

Minimalne cisnienie doptywu dla tej baterii
jest podane na opakowaniu. Minimalne
ci$nienie robocze wynosi 5 bar.

Ten produkt jest przeznaczony do uktadéw
niskiego i wysokiego cisnienia wody.
Produkt nalezy podtgczy¢ do doptywu wody
zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami.
W razie watpliwosci dotyczgcych tych
wymogow nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym hydraulikiem lub z

lokalnym przedsiebiorstwem wodociggowym.

Podczas instalacji tej baterii nalezy
uwzgledni¢ odpowiednie zabezpieczenie
przed cofaniem sie wody. Na przyktad
poprzez zamontowanie zaworéw
jednokierunkowych na rurach
wodociggowych.

Przed podtaczeniem baterii nalezy
przeptukac rury wodociggowe, aby do baterii
nie dostaty sie zadne zanieczyszczenia.

Po zakonczeniu instalacji wigczy¢ doptyw
wody i sprawdzi¢ wszystkie tgczniki pod
katem wyciekow.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
dotyczacych montazu produktu nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym
technikiem.

Niektore czgsci moga stanowi¢ zagrozenie
dla matych dzieci.

Bateria musi zosta¢ zamontowana przez
odpowiednio wykwalifikowang osobe.

[v] Jesli zainstalowany jest kociot

kondensacyjny, przed rozpoczeciem pracy
nalezy go wytgczyc.

@ Sécurité

@ Bezpieczenst

@

'Tnainte de a incepe }

M
M

|

|

NE

&
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Informatii importante. Cititi cu atentie.

Pastrati aceste instructiuni pentru consultare
viitoare.

Nu va grabiti, cititi mai Tntai instructiunile
pentru a va familiariza cu ordinea de
asamblare inainte de a incepe.

Asigurati-va ca aveti toate piesele
enumerate din pachet. Verificati toate
ambalajele, deoarece componentele pot fi
ascunse; nu aruncati ambalajele pana cand
nu ati gasit toate piesele.

IMPORTANT! Nu strangeti excesiv
furtunurile, tevile si saibele, deoarece acest
lucru poate cauza deteriorarea lor.

Nerespectarea acestor instructiuni poate
duce la vatamari corporale, la deteriorarea
produsului si a bunurilor dvs.

Numai pentru uz casnic.

Acordati o atentie deosebita cand instalati
furtunurile de alimentare flexibile. Strangeti
numai cu mana; nu strangeti excesiv. Nu
rasuciti si nu pliati niciodata teava flexibila in
timpul montarii, deoarece acest lucru poate
cauza deteriorarea sau slabirea tevii, ceea
ce duce la scurgeri.

Verificati daca bateria este potrivita pentru
sistemul dvs. de alimentare cu apa.

OPRITI ALIMENTAREA CU APA DE LA
RETEA. Robinetul de inchidere este situat,
de obicei, acolo unde alimentarea intra in
cladire.

Izolati sursa de alimentare cu apa calda si
rece cat mai aproape posibil de conexiunile
la baterie.

Tnainte de a incepe, faceti o fotografie a
configuratiei instalatiei dvs. sanitare. Va va
servi drept referintd utila daca aveti dificultati
la reasamblarea instalatiei sanitare mai
tarziu.

v

&

|

'Siguranta :

M
|
M

@ Siguranta

Presiunea minima de alimentare pentru
aceasta baterie este indicata pe ambalaj.
Presiunea de functionare maxima este de
5 bari.

Acest produs este adecvat pentru sisteme
cu presiune scazuta si ridicata a apei.
Acest produs trebuie conectat la o sursa
de alimentare cu apa, in conformitate cu
toate reglementarile locale. Daca aveti
vreo indoiala cu privire la aceste cerinte,
contactati un instalator calificat sau
compania locala de apa.

O protectie adecvata impotriva refluxului
trebuie inclusa ca parte a instalarii acestei
baterii. De exemplu, prin montarea de
supape antiretur pe tevile de alimentare cu
apa.

Este important ca tevile de alimentare sa
fie evacuate inainte de a conecta bateria,
pentru a va asigura ca in baterie nu intra
reziduuri de la teava sau instalatia sanitara.
Dupa finalizarea instalarii, porniti
alimentarea cu apa si verificati eventualele
scurgeri la toate punctele de conectare.

Daca aveti indoieli cu privire la instalarea
produsului, consultati o persoana cu
competente tehnice.

Unele piese ar putea fi periculoase pentru
copiii mici.

Aceasta baterie trebuie instalata de catre o
persoana competenta.

Daca este instalat un boiler combinat, opriti
boilerul inainte de a incepe lucrul.
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@ Guarantee

&

We take special care to select high quality
materials and use manufacturing techniques
that allow us to create products incorporating
design and durability. This Cooke & Lewis tap
has a manufacturer’s guarantee of 10 years
against manufacturing defects, from the date
of purchase (if bought in store) or date of
delivery (if bought online), at no additional cost
for normal (non-professional or commercial)
household use.

To make a claim under this guarantee, you
must present your proof of purchase (such as a
sales receipt, purchase invoice or ther evidence
admissible under applicable law), please keep
your proof of purchase in a safe place. For this
guarantee to apply, the product you purchased
must be new, it will not apply o second hand or
display products. Unless stated otherwise by
applicable law, any replacement product issued
under this guarantee will only be guaranteed
until expiry of the original guarantee period.

This guarantee covers product failures and
malfunctions provided the product was used for
the purpose for which it is intended and subject
to installation, cleaning, care and maintenance
in accordance with the information contained in
these terms and conditions, in the user manual
and standard practice, provided that standard
practice does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and
damage caused by normal wear and tear or
damage that could be the result of improper

use, faulty installation or assembly, neglect,
accident, misuse, or modification of the product.
Unless stated otherwise by applicable law, this
guarantee will not cover, in any case, ancillary
costs (shipping, movement, costs of uninstalling
and reinstalling, labour etc), or direct and indirect
damage.

If the product is defective, we will, within a
reasonable time replace.

Rights under this guarantee are enforceable in
the country in which you purchased this product.
Guarantee related queries should be addressed
to the store you purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not
affect your statutory rights.

Nous veillons tout particulierement a sélectionner
des matériaux de haute qualité et a utiliser des
techniques de fabrication qui nous permettent
de créer des produits a la fois design et durables.
Ce robinet Cooke & Lewis bénéficie d’'une
garantie fabricant de 10 ans couvrant les défauts
de fabrication a compter de la date d’achat

(en cas d’achat en magasin) ou de la date de
livraison (en cas d’achat sur Internet), sans codt
supplémentaire pour une utilisation domestique
normale (non commerciale ni professionnelle).

@ Garantie

@ Gwarancja

Pour déposer une réclamation au titre de cette
garantie, vous devez présenter votre preuve
d’achat (ticket de caisse, facture d’achat ou toute
autre preuve recevable en vertu de la loi en
vigueur). Conservez votre preuve d’achat dans un
endroit sar. Pour que cette garantie soit applicable,
le produit que vous avez acheté doit étre neuf. La
garantie ne s’applique pas aux produits d’occasion
ou aux modeéles d’exposition. Sauf indication
contraire prévue par la loi en vigueur, tout produit
de remplacement fourni au titre de la présente
garantie ne sera garanti que jusqu’a expiration de
la période de garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et
dysfonctionnements du produit, sous réserve
que le produit ait été utilisé conformément a
'usage pour lequel il a été congu, qu'il ait été
installé, nettoyé et entretenu conformément

aux informations contenues dans les présentes
conditions générales ainsi que dans le manuel
d'utilisation, et conformément a la pratique, sous
réserve que celles-ci n'aillent pas a I'encontre du
manuel d'utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et
dommages causés par I'usure normale ni les
dommages pouvant résulter d’'une utilisation non
conforme, d’une installation ou d’'un assemblage
défectueux, ou d’une négligence, d’'un accident,
d’une mauvaise utilisation ou d’'une modification du
produit. Sauf indication contraire prévue par la loi
en vigueur, cette garantie ne couvre en aucun cas
les colits accessoires (expédition, transport, frais
de désinstallation et réinstallation, main d’ceuvre,
etc.), ni les dommages directs et indirects.

Si le produit est défectueux, nous nous engageons,
dans un délai raisonnable, a le remplacer.

Cette garantie est valable dans le pays ou vous
avez acheté ce produit. Toute demande au titre de
la garantie doit étre adressée au magasin ou vous
avez acheté ce produit.

Cette garantie s’ajoute a vos droits au titre de la loi,
sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en plus
de cette garantie commerciale, le vendeur reste
tenu de respecter la garantie légale de conformité
prévue par les articles L217-4 a L217-14 du

Code de la consommation et aux articles qui
concernent les vices cachés de la chose vendue
dans les conditions prévues aux articles 1641 a
1648 et 2232 du Code civil. Le distributeur auprés
duquel vous avez acheté ce produit répond de
tout défaut de conformité ou vice caché du produit,
conformément aux présentes dispositions.

En vertu de I'article L217-16 du Code de la
consommation, lorsque 'acheteur demande

au vendeur, pendant la durée de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de
I'acquisition ou de la réparation d’'un bien meuble,
une remise en état couverte par la garantie,

toute période d'immobilisation d’au moins sept
jours vient s’ajouter a la durée de la garantie qui
reste a courir. Cette période court a compter de
la demande d’intervention de I'acheteur ou de

la mise a disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise a disposition est postérieure
a la demande d'intervention. Garantie Iégale de
conformité (extrait du Code de la consommation)
: Article L217-4 du Code de la consommation - Le
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@ Garantie

vendeur doit livrer un bien conforme au contrat

et répond des défauts de conformité existant lors
de la livraison. Il répond également des défauts
de conformité résultant de 'emballage, des
instructions de montage ou de l'installation lorsque
celle-ci a été mise a sa charge par le contrat

ou a été réalisée sous sa responsabilité. Article
L217-5 du Code de la consommation - Le bien est
conforme au contrat : 1. S'il est adapté a 'objectif
généralement prévu pour des biens similaires et,
le cas échéant : s'il correspond a la description
donnée par le vendeur et possede les qualités
présentées par le vendeur a 'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modele ; s'il présente des
qualités que I'acheteur peut Iégitimement attendre
au regard des déclarations publiques faites par le
vendeur, par le fabricant ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou I'étiquetage ; 2.
Ou s'il présente les caractéristiques définies d’'un
commun accord par les parties ou est propre

a tout usage spécial recherché par I'acheteur,
porté a la connaissance du vendeur et que ce
dernier a accepté. Article L217-12 du Code de

la consommation - Toute réclamation suite a

un défaut de conformité est limitée a deux ans

a compter de la livraison du bien. Garantie

légale sur les vices cachés (extrait du Code de

la consommation) : Article 1641 du Code civil -

Le vendeur est tenu de la garantie en cas de
défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que 'acheteur ne
l'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un
moindre prix, s'il les avait connus. Article 1648 du
Code civil (alinéa 1) - Toute réclamation résultant
de vices cachés doit étre faite par I'acheteur dans
un délai de deux ans a compter de la découverte
du vice.

Przyktadamy szczegdlng wage do tego,

aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci

i stosowac techniki produkcyjne, ktére
umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem
atrakcyjnych produktéw. Bateria Cooke & Lewis
ma gwarancje producenta na 10 lat, ktora
obejmuje wady produkcyjne, poczgwszy od daty
zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy (zakup
przez Internet) bez dodatkowych kosztow w
przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub
niekomercyjnego) uzytku domowego.

Aby dokonac zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy
przedstawi¢ dowod zakupu (np. paragon, fakture
lub inny dowdd na mocy obowigzujgcych
przepiséw prawa). Dowdd zakupu nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu.
Gwarancja obejmuje produkty nowe; nie
obejmuje produktow uzywanych lub z ekspozyciji.
Produkt zamienny objety niniejszg gwarancjg
bedzie nig objety az do wygasnigcia okresu
obowigzywania gwarancji oryginalnego produktu,
chyba ze okreslono inaczej w obowigzujgcych
przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i
uszkodzenia produktu, pod warunkiem ze
produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem
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@ Guarantee

oraz zamontowany, czyszczony i konserwowany
zgodnie z informacjami zawartymi powyzej oraz
w instrukcji obstugi, a takze ze standardowymi
praktykami (jesli te praktyki nie sg sprzeczne z
instrukcjg uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani
uszkodzen wynikajgcych z normalnego

zuzycia lub uszkodzen bedacych skutkiem
niewtasciwego uzywania, montazu lub ztozenia,
a takze zaniedbania, wypadku i modyfikacji
produktu. Gwarancja nie obejmuje w zadnym
wypadku dodatkowych kosztéw (transportu,
przenoszenia, montazu i demontazu, robocizny
itd.) ani strat bezposrednich lub posrednich,
chyba ze okreslono inaczej w obowigzujgcych
przepisach prawa.

Jesli produkt jest wadliwy, we wiasciwym czasie
wymienimy produkt.

Prawa wynikajgce z tej gwarancji obowigzujg w
kraju, w ktérym zakupiono produkt. Zapytania
dotyczace gwarancji powinno sig kierowac do
sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem
dodatkowym, ktory nie ma wptywu na ustawowe
prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza
gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien wynikajgcych z przepisow
prawa dotyczacych gwarancji na wady
zakupionego towaru.

Avem o grija deosebita sa selectam materiale
de Tnalta calitate si sa utilizam tehnici de
fabricare care ne permit sa cream produse care
incorporeaza designul si durabilitatea. Baterie
Cooke & Lewis beneficiaza de garantie din
partea producatorului de 10 ani pentru defectele
de fabricatie, de la data achizitiei (daca este
cumparat din magazin) sau de la data livrarii
(daca este cumparat online), fara niciun cost
suplimentar pentru uz casnic normal (nu
profesional sau comercial).

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei
garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei
(cum ar fi, chitanta de vanzare/bonul fiscal,
factura de achizitie sau alte dovezi admisibile
conform legii aplicabile); va rugam sa pastrati
dovada achizitiei intr-un loc sigur. Pentru

ca aceasta garantie sa se aplice, produsul
achizitionat trebuie sa fie nou, garantia
neaplicandu-se pentru produse la mana a doua
sau produse de prezentare. Cu exceptia cazului
n care legislatia aplicabila prevede altfel, orice
produs inlocuitor livrat in baza prezentei garantii
va beneficia de garantie doar pana la expirarea
perioadei initiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile
produsului si erorile de functionare, cu conditia
ca produsul sa fi fost utilizat Tn scopul prevazut
si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit si intretinut in
conformitate cu informatiile continute in termenii
si conditiile prezente, manualul de utilizare si
practicile standard, cu conditia ca practicile
standard sa nu fie in contradictie cu manualul de
utilizare.

@ Garantie

@ Gwarancja

Aceasta garantie nu acopera defectele si
deteriorarile provocate de uzura normala

sau daunele care pot fi rezultatul utilizarii
necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii
defectuoase, neglijentei, accidentelor, utilizarii
gresite sau modificarilor aduse produsului. Cu
exceptia cazului in care legislatia aplicabila
prevede altfel, prezenta garantie nu va acoperi,
n niciun caz, costurile suplimentare (de
expediere, deplasare, dezinstalare si reinstalare,
manopera etc.) sau daunele directe si indirecte.

Daca produsul este defect, vom proceda, intr-un
timp rezonabil, la Tnlocuirea acestuia.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt

aplicabile in tara in care afi achizitionat produsul.

Intrebérile legate de garantie trebuie adresate
magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Garantja este suplimentara drepturilor dvs.
legale si nu le afecteaza.
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| 'I" @ Assembly
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Use warm soapy water and a soft damp
cloth to clean the surface of the product.
Wipe dry with a clean cloth.

Never use any solvents, scourers, abrasives,

bleach, acids, strong detergents, aggressive
chemical cleaners or solvent type cleaning
solutions on the product.

Periodically check fixings and connections
to ensure there are no leaks.

Flexible supply hoses are fitted with mesh
filters to prevent debris from your water
supply damaging the tap. Over time these
may become blocked, reducing the flow
from the tap. If this occurs, turn off the water
supply to the tap, disconnect the flexible
hoses and clean the filters.

Most Cooke & Lewis taps are fitted with a
rubberised limescale resistant aerator in the
end of the spout. If limescale begins to form
this can be removed easily by gently rubbing
the aerator with your finger.

Nettoyer la surface du produit a I'eau
savonneuse avec un chiffon doux et humide.
Essuyer avec un chiffon propre.

Ne jamais utiliser de solvants, de tampons
a récurer, de produits abrasifs, d’eau de
Javel, d’acides, de détergents puissants, de
produits nettoyants chimiques agressifs ni
de solutions de nettoyage a base de solvant
pour nettoyer le produit.

Vérifier régulierement les fixations et les
raccords pour s’assurer qu’il n’y a pas de
fuite.

Les flexibles d’alimentation sont équipés de
filtres a mailles métalliques pour empécher
que les débris de votre alimentation en

eau n’endommagent le robinet. Au fil du
temps, ils peuvent se colmater, entrainant la
réduction de I'écoulement du robinet. Si cela
se produit, couper I'alimentation en eau du
robinet, débrancher les flexibles et nettoyer

l
Q./ @ Care and Maintenance
\
/ @ Czyszczenie i konserwacja

@

[] Do czyszczenia powierzchni produktu

nalezy uzywac cieptej wody z mydtem oraz
miekkiej, wilgotnej szmatki. Wytrze¢ do
sucha czystg szmatka.

Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac
zadnych rozpuszczalnikéw, druciakow,
materiatéw Sciernych, wybielaczy, kwasow,
silnych detergentdw i zrgcych chemicznych
Srodkow czyszczgcych ani tez Srodkow
czyszczacych typu rozpuszczalnikowego.

Okresowo sprawdza¢ mocowania i ztgczki,
aby upewnic¢ sie, ze nie ma wyciekow.

Elastyczne weze zasilajgce sg wyposazone
w filtry siatkowe, ktére zapobiegajg
uszkodzeniu baterii przez zanieczyszczenia.
Z czasem moga one zostac zablokowane,
ograniczajgc przeptyw z baterii. W takim
przypadku nalezy wytgczy¢ doptyw wody

do baterii, odtgczy¢ elastyczne weze i
wyczyscic filtry.

[v] Wiekszos¢ baterii Cooke & Lewis

wyposazonych jest na korcu wylewki w
gumowany perlator odporny na osadzanie
sie kamienia. Jesli kamien zacznie sie
osadzaé, mozna go tatwo usungc, delikatnie
pocierajac perlator palcem.

[] Utilizati ap& calda cu sapun si o carpa

moale si umeda pentru a curata suprafata
produsului. Uscati cu o carpa curata.

Nu utilizati niciodata solventi, degresori,
produse abrazive, inalbitor, acizi, detergenti
puternici, produse de curatare chimice
agresive sau solutii de curatare de tip
solventi pe produs.

Verificati periodic elementele de fixare si
conexiunile pentru a va asigura ca nu exista
scurgeri.

Furtunurile flexibile de alimentare sunt
echipate cu filtre cu plasa, pentru a
impiedica reziduurile de la sursa de
alimentare cu apa sa deterioreze bateria. Cu

@ Entretien et maintenance

@ Ingrijire si intretinere

les filtres. timpul, acestea se pot infunda, reducand
|Zl La plupart des robinets Cooke & Lewis debitul de la baterie. In acest caz, opritj

sont équipés d’un mousseur caoutchouté alimentarea cu apa a bateriei, deconectati

résistant au calcaire a I'extrémité du bec. furtunurile flexibile si curatati filtrele.

Si du calcaire commence a se former, il [] Majoritatea bateriilor Cooke & Lewis sunt

peut étre éliminé facilement en frottant prevazute cu un aerator cauciucat rezistent

lIégérement le mousseur avec votre doigt. la calcar in capatul pipei. Daca incepe sa se
formeze calcar, acesta poate fi indepartat
usor curatand aeratorul prin frecare cu
degetul.
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Manufacturer ¢ Fabricant * Producent

Producator ¢ Fabricante:
UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,

3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

@ Distributor:

B&Q Limited, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE,

United Kingdom
www.diy.com

Screwfix Direct Limited, Trade House,
Mead Avenue, Yeovil, BA22 8RT,
United Kingdom

www.screwfix.com

To view instruction manuals online,

visit www.kingfisher.com/products

Customer Helpline (Freephone)

UK 0800 324 7818 uk@kingfisherservice.com
Eire 1800 932 230 eire@kingfisherservice.com

Made in China
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@

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

Fabriqué en Chine
Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0. ul.
Krakowiakow 78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

Wyprodukowano w Chinach
Distribuitor:

SC Bricostore Roménia SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6,
Bucuresti Romania
www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

Fabricat in China
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